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Solatgussen.

Min fader var en ung soldat, den vackraste man
fann,

Vid femton &r geviir han fog, vid sjutton var han
: man,

~ Hans hela verld var irans filt,

Der stod han glad hvar han sig stillt, el

I eld, i blod, i frost, i sviilt; |

Han var min fader han.

Jag var ett barn niir han drog bort, sen fridens dag
var slut,

Dock mins jag #n hans stolta ging, jag mins den
hvar minut,

Hans hatt, hans plym, den bruna hyn

Och skuggan frin hans gonbryn:

Nej, alldrig gir det ur min syn

Hur herrlig han sig ut.

Finrik Stals Sdgner II. 1
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Det hordes snart frin higa nord, niir hiiren ryckte
ned,

Hur han var kiick, hur han var stark, hur i hvar strid
han stred.

Si sads, han fitt medalj ocksa,

Det spordes snart att han fitt tva;

Ack, tinkte jag i hjertat dd,

Den som fick vara med.

Och vintern gick, och drifvan smalt, och det var lust
och vir,

Di kom ett bud: din fader ditt, han dog for #dla
BAT.

Jag tinkte di, jag vet ej hvad,

Var stundom iingslig, stundom glad;

Men mor hon gret tre dar 4 rad,

S4 blef hon lagd pa bar.

Min fader slot pd Lappos slitt, sin fana niirmst invid;
Det siigs det var den forsta ging han blekna setfs i
strid! S
Pi Uttismalm, for Gustafs land,
Min farfar dog med sviird i hand;
Hans fader foll vid Willmanstrand,
Han var frin Carols tid.
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S& var med dem, s& blodde de, s& har det stiindigt
gitt;

Ett herrligt lif de lefvat dock, en herrlig dod de fatt.

Ack, hvem vill stappla trog och tung?

Nej, ga i filt helt varm och ung,

Och do for #ra, land och kung,

Se, det #r annan lott!

Jag #r en fattig gosse jag, som iter andras brid,

Jag har ej huld, jag har ej hem allt sen min faders
dod;

Men klaga #r ej mitt behag,

Jag vixer hiogre dag frin dag,

Jag #r en krigargosse jag,

For mig fins ingen ndd.

Och lefver jag tills jag blir stor och fyller femton Ar,

Till samma svilt, till samma kamp, till samma dod
jag gar.

Der kulor hyvina titast da,

Der skall man finna mig ocksd,

Der vill ock jag forstka pi

I mina fiders. spar.



Bjdencborgaeenas Llavsdy.

Siiner af ett folk, som blsdt
Pi Narvas hed, pd Polens sand, pa Leipzigs slitter,
Liitzens kullar!
An har Finlands kraft ej dott,
An kan med ovins blod ett filt hiir firgas rodt.
Bort, bort hvila, rast och fred!
En storm #ir 1os, det ljungar eld och filtkanonens
agka ruollar;
Framat, framit led vid led!
P3i tappre miin se tappre faders andar ned.
Adlaste mal ‘
Oss lyser pd var bana;
Skarpt dr virt stil
Och bloda @r vir vana.
Alla, alla kickt framat!
Hér dr var sekelgamla frihets skina strit.
Lys hogt du segersiilla fana,
Sliten af strider sen en griinad forntids dar,
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Fram, fram virt #dla, hiirjade standar!
An fins en flik med Finlands gamla firger qvar.

Alldrig skall vér fosterjord
Af vildets makt ur oftrblodda bataljoners armar rye-
kas,
Alldrig ljuda skall det ord,
Att Finlands folk forradt sin fria bygd i nord.
Falla kan den tappre blott,
Ej rygga for en farag hot ej svika, bijas och for-
tryckas.
Falla, ‘skona krigarlott,
Blif vir sen for en seger An vi kdmpa fitt.
Vapen i hand
Och kiickt var oviin néra!
D6 for vart land
Ar lefva for vér ira.
Rastlost fram fran strid till strid,
Ty nu ar stunden var och nu #r skirdens tid!
Glesnade leder vittne béra
Herrligt om mod och bragder, om vért lands forsvar.
Fram, fram virt ddla, trotsiga standar!
Omkring dig 4n din trogna finska vakt du har. .



Fineihens  lachnadsminne,

,,Gode viinner, miin och qvinnor, fins hiir niigon som
mig hir,

Som vill lyssna till en visa af en gammal granador?*

S4& begyntes singen, yngling, ord for ord jag mins
den iin;

Nir jag sist var rest till staden horde jag pa torget
den.

Det var marknad, folk och varor mitte ogat hvart
] man sig,

Folket var ej gladt att skdda och for kop var ej min
hig. _

Sen jag tanklds gitt och vandrat kom jag till ett

: hirn till slut,

Der en vagn i fringseln stannat ndgra Ogonhlick

forut.
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Om med afsigt sd den hejdaté, om af tving, det vet
jag ej;

Kusken holl och framfor spannet rot &t hopen en la-
kej.

Men. i vagnen satt en herre virdslost mot suffletten
stodd,

Sobelbrimad var hans kappa och hans barm var stjern-
bestrodd.

Och jag sig och sdg. Ett minne vaknade frin fordna
dar.

Dessa anletsdrag jag sk"idat tinkte jag, men nir

' och hvar?

Jo vid Lappo, jo vid Salmis stod han bland de tapp-

~ res tal,

Men han var kapten den tiden, nu #r han en hig

genral,

Och forindrad var han mycket, ej likviil af &ren
blott,

Mer af denna stolta priigel han pa lifvets hijder fatt.

Var det hogmod? Kanske icke; i hans min, hans
skick, i allt

Lag ett drag af lugn tillika, fast forndimt och stelf
och kallt,
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Gladt det var mig stids att rika en kamrat frin
krigets tid,

Men pi denne sdg jag bara, hjertat blef ej varmt
_dervid.

Yfs, jag tdnkte, lys och strila, forr var du bland
oss ocksd,

Mindre stolt, men bittre smyckad var du nir du
blgdde da.

Nu ljod sdngen, skrillde plitsligt orden som jag
nimnde hir,

Genom marknadssorlet tringde stiimman darrande och
skiir: %

»Gode vinner, midn och qvinnor, fins hiir nigon som

: mig hor,

Som vill lyssna till en visa af en gammal granadir?4

Jag var en som ville lyssna, en af granadorens
sort,

Och jag- vinde mig med stolthet frin den hige her-
ren bort,

Styrde nigra steg it sidan genom triingseln tyst min
ging

Och kom fram till gamle knekten, der han satt och
gjong sin sdng.
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Hogrest, men med blottadt hufvud, pd en trappas steg
han satt,

Med den vinstra handen holl han ofver knit sin
slitna hatt.

Denna hand fanns gvar att striickas mot en unnad
gifva in,

Men den hogra den var borta, kriget hade skirdat
den.

Och han sjong for menigheten, hvem som “ville hira
pé,

Skral var sangen, priset ringa, hans publik var lika-
; HERL- ¥

Nérmast honom kring hans trappa stodo i fortroligt
! lag

Nﬁgra trasigt klidda pojkar och en glad student och
jag.

Men han sjong om higa minnen, dar som stralat lin-
gesen,
Hjeltar gtmda nu i grafven, bragder halftforgitna
ren.
Det var Finlands kamp han sjong bm, fosterlandets
: sista strid,
Véra segrars, vira sorgers och vér dras gyllne tid.
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Jag har statt for kulor, sjong han, uti sex och tretti
slag,

Kunnat tila kold och hunger, kunnat vaka natt och
; dag;

Jag har varit man i ledet fast jag nu forskjuten ir,

Har min bittre arm i Ume’ och den andra bricklig
hir,

Fins hiir bland ett yngre sligte nigon enda som var

med

D4 det 1jod: till vapen ménner, det ir slut med lan-
dets fred?

D& fanns eld i mannasinnen, di var allt pi annat
vis,

Déi brann ocksd detta hjerta som rittnu #r kallt som
is.

Tavasthus jag kan ej glomma hur i mfinans sken du

lag,

Nir frin Hattelmalas hojder jag dig forsta gingen
sdg.

Sen var stunden, bister qvillen, jag var trott af da-
gens fird,

Men jag 'stkie nu ej hvila, téinkte ej pa tak och
hird;
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Nej, till dina filt och isar, stod min lingtan denna
ging,
Der fanns mer #n hird och flamma, mer #n hvila
. natten ling,
Der fanns Finlands hér forsamlad, ung och modig,
stark och fri,
Och pi oss sig fosterlandet och pd fosterlandet vi.

Ara Gfver gamle Klercker, evig #ra kriifver han,

Méangbeprifvad, sjuttidrig, var han #n soldat och man.

Ja, jag mins hans hvita hufvud der bland rotarne
han red

Och med dgon som en faders sig pd sina gossar ned.

Med sextusen siner kring sig, lika stark som fienden,
Ville han med frojd och #ra gora front i lifvet iin.
Tvekan fanns ej, fruktan fanns ej, allas lingtan var
att sldss, '
Och vi litte p4 hvarandra, vi pd honom, han péd oss.

D& kom Klingspor, filtmarskalken, stolt som maje-
stitet sjelft

Med tvd hakor och ett tga och af hjerta knappt en
hilft,
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Da kom Klingspor, tog befilet med sin higa titels
it

Och gaf order, han som Klercker, men hans order
var refritt.

Natt pé drifvan genomvakad, stjernenatt vid Tavast-
hus,

An, sen ménga &r forflutit, stir du for mitt sinne
ljus,

Fast vir trohet blef besviken, fast vért hopp blef
slaget kull,

Fasgt vir seger blef en drim blott for en hjertlos vek-
lings skull.

Nar skall han sitt ddd forklara, nér skall han till

ansvar std

For de steg han tog tillbaka, di han kunnat framét
g4,

For den nesa som han fiste pd virt rykte, pd vért
mod,

For de tarar dem vi gbto, dé vi bordt fa gjuta blod?

Sveko vi vid Siikajoki, nir det #ndligt gillde sen,
Lig vid Revolax var styrka ej i armar, men i ben?
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Adlercreutz har kunnat svara, Cronstedt ock, och an-
dra fler,
Men de tappre hor jag finnas der de icke svara mer.

Jag har nimnt de stora bida, #ra, Hra*ofver dem!

Ménga deras vederlikar giitt som de till fridens hem.

Débeln hvilar, Duncker hvilar; spirjs det nu om de-
N ras tid,

Fir, som hir, till vittne duga en forgiten invalid.

Hvarfor fick jag icke falla der s& méingen hjelte
foll,

Der den kiicka finska hiiren sina hogtidsstunder holl,

Der vir #ra lyste klarast, der var lycka blidast
var,

Under Siikajokis, Salmis, Alavos och Lappos dar.

Ej jag tvungits di att tdga hogt mot nordens snd pa
nytt,

Ej att se var segerglidje snart i mork fortviflan
bytt,

Ej att strja tusen brioder, bittert domda innan kort

Att pd Torneds isar stelna och vid Kalix skiinkas
bort.
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Harda slut p& vdra modor, tunga afsked frin wirt
land!

Dock jag kom med nigra andra #n till Westerbottens
strand.

Sen jag der med trofast kiirlek blodt den svenska
sanden rid,

Sitter nu jag hir pd torgen, sjunger for en smula
brod.

Gud bevare fosterlandet! ringa #r allt annat sen,
En soldat skall kunna mista lif och lycka, arm och

ben.
Gud bevare fosterlandet, det ir summan af min -
* sdng, '
Sé&, fast andra ord forbytas, slutar jag den hvarje
gang.

Och han uppstod granadéren, gick bland menigheten

kring,
Fick en slant af en och annan, af de fleste ingen-
£ ting;
Och s& kom han fram till vagnen, der den hoge her-
ren satt,

Bijde djupt sitt gria hufvad och stack fram sin slitna
hatt.
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Hioge herren, generalen, klidd i glitter, bjefs oech
band,

Blef dd mork oech ryckte hiiftigt hatten ur soldatens
' hand,

Sdg pé honom, sig pd folket, sdg och inom en minut

Lag den gamles skatt af slantar slagen ofver torget ut.

Hiipen stod der granadiren, men genralen tog till ord:

Jag har hort din sing, jag kimpat sdsom du fir
samma jord,

Att jag iger detta minne i min &lders hist fnnu,

Ser du, jag dr stolt derdfver, mycket stoltare iin du.

Det #r sannt att lyckan svek oss under méngen blo-
- dig dag,
Det #r sannt att vira segrar byttes snart till neder-
lag,
Men tdmjuka oss behtfva vi for ingen man #ndi,
Och jag bir min hatt p& hufvu’t, bir du, gubbe, din
ocksd. “

Sagdt; ett sken af hog forklaring i hans anlet nu
sig spred,

Och han ftryckte manligt hatten pi soldatens hjessa
ned;



16

-

Men han talte — hjertat brinner #n af glidje i mitt
brost,

Nir jag téinker pa hans uppsyn, niir jag mins hans
ord och rist:

»Ojemnt falla Odets lotter, s en higre vishet hjid,

Jag fitt glans och rika héfvor, du fitt ringhet, du,
och nod,

Men det biista ha vi lika, trohet alldrig vilsefird,

Ara med vért blod beseglad och virt hjertas vittnes-
bird.

Derfor dro vi kamrater, derfor kom och siitt dig hiir;

Gladt vi dela mi det mindre, niir det storre lika ir.

Jag har guld om du behagar, jag har tak och brid
for dig,

Du mé ha din sena trefnad och din vackra sing for

: mig. ¥

Och i samma stund i vagnen satt den gamle grana-
: dorn;

Folket skilde sig med vordnad och gaf plats frin
horn till horn,

Och jag horde vagnens rullning, der den for lings
gatan ner,

Men min blick var skum af tirar och jag sig den
snart ej mer.



Wottr Shinh.

Annu sé hinder det mangen stund,

Dé vid qviillens trefliga hiird

* Man triffar frin kriget en gammal kund,
Att man talar om Lotta Sviird.

Hur trumpen kamraten forut man sett,
Fir strax han ett blidare drag,

Och de gri mustascherna krusas litt -
Af leende viilbehag.

Han mins hur ofta frin stridens ras,
Frin segerns blodade filt,

Han kommit trottad och tomt sitt glas
I Lottas hrickliga tilt.

Och han nimner med glidje ett ord och par
Om madamen, och skrattar smatt;

Men han mulnar ocksd, di du ler till svar,
Om ej lgjet ir gladt och godt.

Finril: Stils Sdgner IL : 2
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Ty en perla var hon pi krigets strit,
Och en ikta perla ocksd,

Och nagot tdlte hon skrattas it,

Men mera hedras iinda.

Oclr var hon vacker och var hon ung?
Hon riknade tjugu ar,

Sen tredje Gustaf var Sverges kung,
Och hon i sin lefnadsvér.

Firrn den idle kungen i Finland stred,

Hon blifvit en krigsmans brud;

Och da frumman rordes och Sviird drog med,
Sa foljde hon samma ljud.

DA& var hon vacker. En lipp, en kind
Som hennes sa skiir knappt fanns,
Och mingen krigare sig sig blind

P4 de bruna Ugonens glans.

Men en var iir flyktig, en blomning korrt,
Och hennes den blef ¢j ling,

I trenne viixlingar gick den bort,

En tredjedel hvarje ging.

En togs af den forsta vinterns kold,
Sent mildrad och tidigt siind,
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Den andra blef forsta sommarens stsld,
Den vissnade solforbriind.

En del, den tredje, som #terstod,
Den holl hon ej mycket vird,
Den lit hon drunkna i tdrars flod,
Sen han stupat i striden Sviird.

Nir det sista kriget med storm brit ut
Och hon syntes bland oss pa nytt,

D& mindes hon knappast sin figrings slut,
Sa lingesen hade den flytt.

Men vacker in, fast pd annat vis,
For en krigsmans sinne hon var,
Och ofta nimndes hon #n med pris
Som i blomningens bista dar.

Fast de fordna lsjenas hogqgvarter
Nu hyste rynkor en flock,

Och tgat ensamt var brunt ej mer,
Men hela anletet ock.

Hon ilskade kriget, hvadhelst det gaf,
Mot-, medgdng, frijder, besvir,

Och de gria gossarne holl hon af,
Och derfor var hon oss kiir.
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Och om nigon med Svird vid hans fana stdtt
Var han siiker att ¢j bli glomd,

At sidana miitte hon fullare matt,

Och fordenskull blef hon bertmd.

S4 foljde hon trogen och kiick armén,
Hvarthelst pa sin marsch den kom,

Och der skotten smiillde och kulan hyven
Der var hon e lingt bakom.

Ty de kiira gossarnes unga mod

Det tyckte hon om att se,

Och mente, hur niira hon striden stod,
,Att hon ej var nirmre én de.“

‘Och om ndgon tréttnat i rok och eld,
Eller fitt sig ett ddelt sar,

S& ,ville hon ha sin butik s3 stilld,
Att ban nddde en styrketar.©

Och den grd butiken, den rijde ocksi,
Om akt pd dess flikar man gaf,

Att den herbergerat en kula och tvi,
Och de kunderna skrtt hon wutaf.

Nu lyssna viinligt och hor ett drag,
Det sista af henne jag sig.
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Vi slutat Oravais’ blodiga dag
Och gjorde vért atertdg.

Med var hon, hade med mida fatt

Ur striden sin enda skatt,

Sitt tilt, sin kidrra med kiril och matt,
Och sin grille, bruten af spatt.

Vi rastade. Lotta skitte sin sak,

Holl disk som hon forr var van,

Men gbmdt var tdltet, hon valt till tak
Nu endast en skyrest gran.

Och sorgsen var hon, om #n hon bedrog
Med ett lgje emellanit,

Hon strjde de tappres sorg och hon log,
Men den bruna kinden var vét.

Da kom till henne der s& hon stod
En sille, en ung dragon,

Hans blickar lyste af tfvermod,
Och af spotskhet svilllde hans ton:

»Hill i%, sd skrek han, ,for ingen bang,
I afton vill jag bestd, :

Ty silfver har jag, du hor dess klang,
Och vinner kan jag mig fi!«
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Hon skiit pa den stolte en vredgad blick:
,Det dr vil jag kinner dig nu.

For en fattig moder i filt du gick,

Men hur stridde i dag hir du?

I mitt talt der satt du forsagd och vek
Och qved att du sérad var.

Nu biir du rosor, 'di var du blek,

Och siret, hvar fins det, hvar?

Sig ej att din moder i grafven bor,
Att for henne geviir du ej tog;

Si! detta land #r din gamla mor,
Det iir denna mor du bedrog.

Och hade du skatter din rinsel full,
Och ett haf att osa dem frén,

Vid Gud, en droppe for allt ditt gull
Jag gaf ej en sddan son. «

_Hon knot vid sidan sin ndfve blott,
Det var si madamens maner,

Och den rike stormaren fann ej godt
Att forstka niirma sig mer.

Men ett stycke borta vid vigens rand
Der satt en yngling allen,
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P& honom sdnkte hon blicken ibland
Med den blidaste stjernas sken.

Det syntes, om niirmre hans skick man sdg,
Der han satt mot geviiret stodd,

Att han foljt med mioda virt skyndade tig
Och att rocken var genomblddd.

P4 honom sig hon frin stund till stund
S84 moderligt varmt och rent,

Som om hvarje glas, hon rickte en kund,
Just varit 4t honom ment.

Men dé stiindigt han sjonk blott djupare ner
I de sorgsna drommarnas famn,

Di tycktes hon ledsna att vinta mer,

Och hon niimnde ynglingens namn.

,Kom¥ si hon sade med bruten rost,
,An finns hir en perla gvar,

Kom hit min gosse, ett glas ger trist,
Vi behifva den nu enhvar.

Du blygs? Hvad mera! Jag vet det nog
Att ej guld i din rinsel du bir,

Fran ett torp i skogen till strids du drog,
Och guld det skar du ej har.
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Men der blod det gillde, der var du ej simst,
Det sdg jag pd Lappos slitt,

Och vid Ruona stod du pi bryggan friimst
Di det stormades, ming du det?

Sorj derfor ej, om ett glas du tar,
Fior betalningen, den fir gi;

Ett glas for Lappo tillgodo du har,
Och fér Ruona fullaste tva.

Och stod flau, Svird, vid geviret dn
Med sin tappra vinliga sjil,

Och hade dig sett, hur i dag igen
Du bliédde och slogs likvil, -

D& stod du hos honom i denna stund
Som en son hos sin kitsliga far,

Och, si sannt jag lefver, pd jordens rund
Fanns alldrig ett @dlare par.®

Soldaten kom och hon fyllde sitt matt

For den tappre till yttersta rand, -

Och -det feltes ej stort att till riga han fatt
Tva tarar till deribland.

Det #r ldinge sedan jag henne sig,
Men hon bor i mitt minne dock,
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Och madamen kommer jag girna ihig,
Och hon kan fortjena det ock.

Ty en perla var hon pi krigets strit,
Och en ikta perla ocksi,

Och migot talte hon skrattas ét,

Men mera hedras énda. '



Gamle Lode,

Stﬁndigt, forrn han gick att strida
Och till anfall order gaf,

Séigs den gamle Lode bida

For sin front, med hatten af.

From och lugn, med silfverhéren,
Stod han s& och bad en stund; .
Biner allt frAin barndomsiren
Hordes dn frin gubbens mund.

Hatten af i alla leder!

Stilla andakt, helig frid!
Kulor kommo, slogo neder
An i truppen, &n bredvid,
Mingen kimpe bet i griiset,
Halt dock! Ingen storm forut,
Innan Fadervir var lédset

Och viilsignelsen till slut.
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Forst ndr han sin bon fitt iinda,
Sagt sitt amen higt och gladt,
Dé var gubben klar att viinda,
Slog pd hjessan ned sin hatt:
,Komme nu all afgrunds gkara
Oss till motes pa vir strit,

Gud #r med oss, ingen fara,
Hurra gossar, raskt framit!*

Och s brot han in i elden

Med sin Gud och med sin tropp;
Inga makfer, inga vilden
Skakat nu hans mod och hopp.
Lutad, men med kraft i armen,
Omsom yr och allvarsam,

Snd i locken, eld i barmen,

S4 gick gamle Lode fram.

Folket sade: ,fyr o¢h flamma!
Nu #r gubben ung pi nytt;
Fordna junkern #r densamma
Bor i hjertat oforbytt,

Tinder i hans blickar blossen,
Lyser oss till seger skin;

Nu kan fan ej skrimma gossen,
Sen han bedt sin moders bhon.“
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Blodig lek var bragt till inda,
Segern var vil mingen ging:
Hiren fick till ro sig vinda
Efter slutad bin och sing.
Trotta skaror stkte télten,
Héllo glade rast igen;

Lode? Nej, han mitte filten,
Spokade kring nejden in,

Ensam gick han for det mesta
Utan buller, utan stit;

Nigra min blott, af hans bista,
Fingo folja honom &t.

Hvar han varit virst i kliimma
Under dagen tung och ling,
Der, der var hans tanke hemma,
Ditit styrde han sin ging.

Hade han ej nog af striden?
Var dess higkomst honom ljuf?
Var, fast kampen var forliden,
Han ej miitt pd blod #nnu?
Ville han betrakta diden,
Frojdas 4t dess offers tal?
Lode? — Negj, han stkte ntden,
Ville lindra likars qval.
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Hvar af lif en gnista rijdes,

Hvar en puls fn vaken fanns,
Der holl gubben rast, der drijdes,
Der forsvktes vird och ans.

Ingen fick i omsorg svika,

Ingen viilja kind och kir,

Vin och oviin, allt var lika,
Brider voro alla der.

Méngen kimpe, van att akta
Lifvet blott som stundens lin,
Kunde std och tyst betrakta
Gubbens vandring langtifrin,
Glomma’ bivuakens nije

Blott for nijet att en stund
Le, men med sitt bista lije
At hans underliga rund.

Och man sade: ,hugg och klappa
Var hans rop i stridens ras;

Nu, s& fir han gi och lappa
Hvad han nyss-hir slog i kras.
Dock, — det var ej gamle Lode,
Som brot leder och htgg ned,

‘Det var gubben ej, den gode,

Det var pojken, som var vred.©
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Pojke var han, men med heder,
Pojken satt i hjertat lugnt;
Gammal tro med gamla seder

Holl det hemmet varmt och mngt. *
Stilla allvar var hans yta,

Sig man i hang blick likvil,

Ségs den, som i sgpeglar bryta
Gliddjen i hans barnasjil.

Enkel skrud och enkel #ra

Var hans frtjd, kampanjen ldng.
Det blef fred. Han maste biira
Band och stjernor sen ningang.
0, di var det, som om stdten
All hans vir kylt af till host, .
Som om pojken, halftférgraten,
Kliimts och frusit i hans brist.

Kom han d& infor paraden

Tviir och tung i hiogtidsdrigt,

Stod hans manskap hela raden,

" Hiipet, som ur stmnen vickt,
Ingen skyldring gick med gamman,
Ingen sviing furtjente ros,

Tills han gaf dem allesamman

Kort goddag och red sin kos.
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Sidant hiinde. Dock blott sillan,
Blott en stor parad till lags.

Holl han 6fning deremellan,

Var han klidd som fordomdags.
Niir han d4 red fram f{or skocken,
Eja! det var stmn ej dé;

Gamla herrn och gamla rocken
Dem forstod man sig uppd.

Lif och kraft i hvar maniver,
Lust och frgjd hvarhelst han kom,
Alldrig under, alltid dfver

Hvad han trott sin skara om.
Gubben fick ej annat gira,

An att g& frén man till man,
Nypa hir en kund i ora,

Der i skiigget gladt en ann.

Folket sade sen: ,anamma!l

An har gubbens vir ej flytt.
Fordna junkern #r densamma,
Bor i hjertat oforbytt.

Tiden pa hans hjessa snigat
Ar och modor, bsjt hans kropp,
Pojken log dock #n ur tgat,
Skilmen krop ur gémman opp.©



Frimlingens Spn.

Hvems ir palatset, som jag for forhi

I qvillens morker nyss? Hvem bor deri?

S84 graflikt hemskt det stannat i mitt minne:
Det hijde sig sa stolt bland nejdens hus,

Men det var morkt och tomt och dodt derinme,
Blott ur ett rum, ett enda, lyste ljus.

Jag stannade en stund och sig. Det var
Palatsets stora sal som lyste klar;

Den lig som oppen for mitt skirpta tga.
Jag stkte menniskor i salen, men

Min vintan sig sig fylld s& ganska foga,
Blott tvi gestalter rorde sig i den.

En svartklidd qvinna, hog fast byjd af &r,
Med rika lockar af ett silfverhdr,

Som foll p&4 skuldran ned, var en af dessa;
En svartklidd man, den andra af de tvi,
Holl lugnt en kandelaber, och hans hjessa,
An buren uppritt, sken som snb ocksd.
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Mitt ga foljde dem. Det fanns en bild,
En tafla fist pd salens viigg, och skild
Frin den pi ringa afstind fanns en annan.
Niir gvinnan néidde dessa, pia sin rund,
DA hijde fridsamt hon den sinkta pannan
Och sig mot dem liksom i bén en stund.

Hvem var hon? En minut, och allt forgick:
Hon hade vandrat. Nista Sgonblick

Sigs ej ett ljus sig mer i slottet tinda.
Hvem var hon, sig? En vilnad utan ro?
En enslig bilderdyrkerska, kanhiinda,

Frin andra linder och af annan tro?

Nej frimling ingen vilnad, ingen strid

Du skiddat — allt var verklighet och frid.
Dock om i1 morgon du vid samma timma
Vill folja vigen, som till slottet bir,

Skall du, som nyss, se ljus i salen glimma
Och se den gamla qvinnan iter der.

Sen linga tider ren, sen ménga ér,

Med samma tjenare i samma spér,

Hon vandrar si, hvar géng till natt det stundar:
Hon drijer en minut, sen syns hon gi;

I niista stund hon hvilar ren och blundar,

Och det #r fridens somn hon sofver da.

Fénrik Stdls Signer II 3
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De bida bilderna, du kunde se,

Tv4 #dle broder Ramsay voro de,

I denna boning vuxna med hvarandra.
Den ena stupade pd Lemos strand,

Helt kort derpid vid Lappo foll den andra,
Och bidda for ett dlskadt fosterland.

Om dem vet séignen tiilja ménga drag,
Och Finlands skalder sjunga #n i dag
Hur gladt sitt unga hjerteblod de blodde.
De fingo segra i sin dlders var,

De fingo falla for det land, dem fodde,
En tjuguett, den andra nitton &r.

Men gvinnan, #dle frimling, som du sig

Med dyster undran, niir i stilla tig

Hon léngsamt skred fran broder och till broder,
Hon lefver nu af sina minnens skatt:

Det var de bida tappres gamla moder,

Hon tillbad -bilder ej, — hon fog godnatt.



Fimihens Belsning.

(Till Gregori Tigerstedt pi femtionde &rsdagen af striden
vid Revolax).

Har du pa lifvets stigar miirkt ninging
Ibland de tusende, du der sett vandra,
Hur af en okdnd makt, ett inre tving,
En menniska kan dragas till den andra?
Man ser ett anlete, en rtst man hor,

Och fingslas, glides, vet ej sjelf hvarfor.

Det fanns vid Cronstedts skara forr en man,
Annu i minnet kiir for mig att skida,

Jag var ren veteran, en yngling han,

Men samma anda bodde i oss bada.

Jag glommer mycket, glommer litt, men nej!
Gregori Tigerstedt jag glommer ej.

Det syntes pd hauns blick, hans ging, pd allt
Att han var fodd for sviirdet, ej for trossen.
En hogrest krigarbild, en smiirt gestalt

Gick han sin bana fram den raske gossen.
Han var mitt dgas frojd frén dag till dag,
Han kiinde icke mig, men honom jag.
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Jag mins hans stiimma, fostrad hogt i nord
Ljod den som nordan skarp infir plutonen;
Till malet bar, som kulan, hvart hans ord
Och tringde in, ty det var krut i tonen;
Det lig ett vittne ren i denna rost,

Att den var hemma frin ett trofast brist.

Och hvart det bar, hvadhelst han prifva fick,
Vid hopplost dtertdg af nod och vida,

Brann samma eld i samma oppna blick,

Sigs samma lugn i samma anlet rida;

Det var som om man list i bronz deri:

An kommer dag, in ir ej allt forbi.

Ibland, nir farten norput blef fir stor

Och méingen kimpe gret af harm och smérta,
D& bet han tiinderna ihop oeh svor,

Men tirven gmde han uti sitt hjerta;

Blott pressadt frin hans lippar horde vi:

An kommer dag, in #ir ej allt forbi.

Och dagen kom, hans festdag, di vir hir
Med i#ra kunde veckla ut sin fana.

Vid Revolaks ljod ropet: i geviir!

Och krigarn, jagad nyss, fick @ndra bana.
En blixt af frijd flog genom miinnens rund,
Det var en stund, en oftrgitlig stand.-
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O hvilken syn! En hiir med slocknadt hopp
Brot fram att det vid stridens liga téinda,
En hiimmad strém ur springda dammar lopp
Att mot hvart hinder sina boljor viinda,

Ett folk, férnedradt till fortviflans rand,
_Stod upp att virna sina fiders land.

T ljus smalt rodnan bort kring Gsterns berg,
Och dagens strilfiod kom alltmera niira,
D4i tog omkring oss drifvan purpurfirg,
Der grydde morgonrodnan af var #ra:

Allt djupare, ju higre solen stod,

Sken denna morgonrodnad — den var blod.

Men dagens forsta viikt knappt #n forgitt,
Nir stridens sista flamma var férbrunnen,
Och Siikajokis nnga seger fitt

En tvillingsbroder, lika skén befunnen.

Ett jubel skallade frin led till led,

Det var den helsning, som ‘den mottogs med.

Jag stod pi kampens kulle. Allt var lugnt,
Der vreden rasat nyss nu ridde friden:

Man stred ej mer, man sof der djupt och tungt,
Man sof den stmn, som mer ej stors i tiden;
Och fanns en vaken, var det blott en viin,
Som hos en .v‘:i,n som somnat drdjde #n,



38

Jag hade stkt, jag hade hittat riitt,

Jag fatt en visshet, lika svir att sakna:

Jag hade sokt bland leden Tigerstedt,

Men han fanns hiir, han fanns ej bland de vakna.
I segerns stund, af stridens glidje varm,

Han somnat hir med genomstungen barm,

Den tappre! Nyss likvill jag honom sig

S4 ung, si kick, si stark sin stormning viga
Och rycka an i omotstindligt tig

Mot hijda sviird och vilda eldgaps liga;

Nu lig han stel, pd samma drifva strickt,
Der nyss Bulatows eldar djerft han slickt.

Dock in med lifvets firg ifrin hans drag
Ej pregeln af hans lugna sjil forsvunnit,
Uti hans bleka anlet kunde jag

An se det trygga mod, jag forr der funnit;
Jag miste tinka nir jag sig deri:

An kommer dag, dn dr ej allt forbi.

Och se! An var ej allt forbi. Annu
Han sparad blef for fosterlandets fana.
Jag siig ej honom sen. Kanhinda du

I lifvet mo6ter honom pi din bana:

D4 helsa honom #n frin fordomdags,
Frin Stil, frin bragderne, frin Revolaks,
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S4 talte gamle Stal enging om dig,

Du kampe frin vir dras gyllne tider.

Hans helsning har studenten gomt hos sig,
Tills grinad ren han bir den fram omsider,
Nu, nir ett sekel hunnit halft forgi

Sen for din fosterjord du stridde da.

Tag denna helsning kiirt, det bor i den

En helsning ock ifrin det land dig fodde,

Det réiknar lederna utaf de min,

Som for dess tro, dess hopp, dess minne blodde.
De glesnat mycket, destomera har

Det kirlek for de fi, det dger qvar.

Det tackar dem for detta trogna mod,
Som #n vid polens is ej slGt att brinna,
Dbet tackar dem for allt det ddla blod,
De for dess framtids riiddning 14tit rinna,
Att genom dem dess losen kan forbli:
 An kommer dag, #in ar ej allt forbi.



Vo Tiene.

J ag mins vil knappast om jag talt tillférne
Om mannen frin S:t Mickel, gamle Torne?
Bland gria hjeltar nimndes ifven han

Och forde Savolax vargering an.

Von Tirne, vet du, var en dkta Finne,
En gammal, knotig bjork med masur inne,
Det var ej litt att dfver honom ré,

Det skulle vara hugg som bet uppi.

Han visste af det sjelf och trodde girna,
Nér folket sade, att han hade kirna,
Att gamle Térne stod uppd sin kant
BAd’ som major och Gfversteldjtnant.

Jag kiinde gubben under freden redan,

D& var han rund och frygg som framgent sedan.
En frimling kunnat fro sig se en stock,

Som man kladt sporrar pi och krigsmansrock,
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Men i den stocken fanns ett hjerta slutet,
Ett hjerta flickadt ej, ej heller brutet,
Med starka pulsar och med eldadt blod,
Ett kdrnfriskt mannahjerta, fullt af mod.

Och detta hjerta slog for fosterbygden,

Att veta akta den, se det var dygden.
Hvarfor? Jo derpd gaf han det besked,
Att den var hans och hans vargerings med.

Jag mins hur ofta, niir han var bland kiéinda,
Det var hans lust att orda utan inda

Om detta land, ,det bista rakt som fanns®,
Och om dess folk, ,ett sidant folk som hans.*

Han stod di girna bredbent midt i ringen,
Det var hans sturska vana, efter ingen

I vida verlden, liten eller stor,

Forneka djerfts att han var Finsk major.

Som denna #ra hill han ingen annan,
Med den i hugen lyfte stolt han pannan,
Och var beredd att gd fast mot en verld
Med sin kohort, sin fullmakt och sitt svird,

Ibland likvil, niir han var ritt i taget,
Beskref han Finnens enfald for gelaget,
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Hur irlig méngen var, men dum ocksé:
Han log hvar ging ett jitteloje da.

Men kom en annan och fiorsdkte klandra, —
Pass! Det gick an fér gubben, ej for andra.
Langt forr'n berdttarn hunnit #n till slut,
Fick han tillbaka: _herre, hill er trut!

Jag frigar er, som #r s stolt i orden,,
Hvar ni sett en nation pé vida jorden,
Sett, eller list om en i skrift, i bok,

Mer in den finska #del, kiick och klok.

Forsik att std med den pd tjenstens vignar,
Der kulan hviner och der blod det regnar,
Och svara, sen ni prifvat sjelf och sett,

Om Fimnen saknar eld och ej har vett!®

Som han i freden var, var han i striden,
Jag var furir vid gubbens trupp den tiden,
Och kunde nimna minga andra drag,
Men vill blott tala nu om Lanpos dag.

Vi voro sinda d& att rensa skogen,

Vi ville fram, hvar man var redobogen,
Men gamle herrn fick lust att gora halt,
,Emedan Finnen skot sd skarpt och kallt,*
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,Halt“, skrek han, ,gossar, tagen stod af triiden
Och mejen skocken, som man mejar siden;
Skarpt korn, kall sigtning! Hir fir korpen stek,
Det hir blir en forderfvadt rolig lek.«

(
Han kinde hvarje man i bataljonen
Till namnet icke blott, men till personen,
Gaf akt, si lingt han sig, pA en och hvar,
Och hade ord for alla som en far:

,Ritt s, Carl Hurtig, det var triff det skottet,
Nu puffar alldrig mera den som fatt'et.

Bra, korpral Flink, du skjuter som i fjol!

_Aj se, for tusan, der foll Pehr Pistol!

N& det var synd med stackars gossen kicka,
Hans gamla far skall fi mitt torp for Pecka.®
S& var hans sprik, si forde han befil,

En finsk major till botten af sin sjil.

Det kom ett bud frin Adlercreutz: ,forcera!
Framit med bataljonen, skynda mera!*

Von Torne horde ganska lugnt derpi,
Beholl sin plats och svarte blott: jasd!®

Nu kom det glada. Gubben stod vid fanan,
Stod stolt och rund och bredbent efter vanan,
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Som om han #rnat sti till verldens slut
Och ment it sjelfva kulan: _stopp, vet hut!®

Hvart ville budet med en slik ta vigen?
Den unge fénriken var helt forldgen,

Han bade springt dit éfver sten och stock,
Och allt stod gubben gvar mot order dock.

»Byck framéit herr Major!“  Tyst herre bara!
Ni kan ju se det, hir ir ingen fara.*

,Men generaln hefallt.“ — _Ja, lefve han!
Carl Adlercrentz, han #r en #rans man.‘

Han sagt det knappt, néir han frin ndrmsta tallen
Fick sig en sats af splittrad bark mot skallen:
,Ahi¢ jag kunde vinta sidant hir,

Det ir en karl att sigta bra dender.

Det var si niir att han mig triffat hade;
Nu far jag siga som Hans Klinga sade,
Nér kulan strok forbi hans tgonbryn:

Den djefvuln aktar jn ej ens folks syn.©

De orden hade stiindigt gjort hans ndje,
Nu log han ock pi nytt sitt stora lije
Och stillde sig helt trygg, som nyss forut,
Med hand i sidan och med benen ut.
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Gud vet hur léinge én han drijt med slaget,
Men bist han stod der midt i sjelfva taget,
Paff, kom en kula dter och flg hin

Rakt genom porten mellan gubbens kniin.

Den gamle mirkte fladdret i syrtuten,

Sig ned, sig pd den, den var genomskjuten,
Holl upp ett skort, det andra likasi, —
Fordomdt, det syntes hdl i bida tvi.

Nu blef han misslynt, tog sig vid sitt dra:
Hir fir Matts Skriiddare ett vackert gira!
Men skynda gosse, kiira Janne, kom

Och se om det stir bittre till bakom.* ~

Och Jan, hans gamla driing, steg fram: , Ack herre,
Nu gick det tokigt, hiir ir sjufallt virre,

Der framtill fins helst skortet i behall,

Men h#r en trasa bara, utan fall.

D4 blef von Torne vred: ,Nej, si en tocken,
Som tar och skjuter platt forderfvad rocken,
Som jag i dag bir p4 mig andra da'n! ‘
Framdt har gossar! Fan skall ta den fan.”



Bon Fende Julr

Nu lyser Julisolen klart,

Mitt sinne stims sd underbart

I denna morgonstunden;

Kom, yngling, om du vill som jag,
Kom, lit oss andas nigra drag
Af sommarluft i lunden;

Det #r i dag en higtidsdag.

Den gamle knekten talte si,
Skit niitet bort, stod upp att g'é.
Och tog mig tyst vid handen;
Och genom byn vi foljdes at
Och ofver #ingens blomsterstrit
Till blia sjon och stranden,

I perlor klidd af daggens grit.

O hyilken himmel, hvilken jord!
Den gamle talte ej ett ord,
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Han tycktes blott betrakta.

En tir foll pd hans kind ibland,
Omsider tryckte han min hand
Och log och sporde sakta:

,Sig kan man do for defta land?“

Jag teg. En blick ur hjertat var
Mitt enda, littforstidda svar,
Han stkte ej ett annat.

Och tystnad ridde en minut,

Han sidg kring nejden som forut
Frin kullen, der vi stannat;

Da tog han ord, di brast han ut:

,Ja, yngling, hir frin denna strand
Du ser ett sycke af det land,

Som fosterland du kallar:

Skont, som vid Wirdois gjoar hir,
Ar det kring Saimens tusen skiir,
‘Der Wuoxens bolja svallar,

Der Imatra i skum sig klir,

Och stod du nu lsingst upp 1 nord,
Du sig en lika herrlig jord

Ifrdn dess fjillar higa;

Och om den flacka kust du sig,
Som skiljs af bottenhafvets vig,
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Lag Finland for ditt tga
Och tiéinde kirlek i din héig.

Men vet du hvad jag syftar pa,
Kan du den tysta tir forstd,
Som i mitt 6ga sitter?

Och denna dag, siig anar du
Hur den kan vara mig si Jjuf
Och likafullt s& bitter?

Det dr den femte Juli nu.

En dag gryr opp, en dag forgdr;
Hur mingen lemnar ens ett spér,
Nér den frin oss #r tagen?

Den femte Juli, ack, den drog

Ej sparlost bort, jag mins den nog
Sen sjutton ar den dagen,

Det var den dag, d& Duncker dog.

Har fanns ett folk i Suomis land,
Det fins #nnu: vid sorgens hand
Det lart att bira tden,

Det kinner intet offer svart,

Dess mod ir tyst, dess lugn ir h.irdt
Dess trohet trotsar doden,

Det ir det folk, vi kalle vart.
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Du ser det i dess hvila du,
Det- hiirjas ej, det stors ej nu,
Dock kan for det du flamma;
Jag sig det i dess profningstid,
I frost, i svilt, i storm, i strid,
Jag sdg det di detsamma, .
Hvad tror du kinde jag dervid?

Jag sdg det bloda dag frin dag,
Jag segrar sig och nederlag,

Men ingen siig jag svika;

I bygder, der ej sol gick opp,
Stod kimpen #n med ishéljd kropp
Och nekade att vika,

Fast utan hem och utan hopp.

Hvad tdlamod, hvad mannamod,
Hvad kraft i hug, hvad eld i blod,
Hvad lugn i skiften alla,

Hvad bragder kriifdes ej af den,
Som detta folk, som dessa min
Sin hjelte skulle kalla,

Och dyrka efter dioden #n?

Men friga, om du triffar pa
En veteran frin kriget da,
En af de tappras skara,

Finrik Stdls Sdgner 11,
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Sporj om han kinde dock en man,
Som priset dfver alla vann,

Och trofast skall han svara:

Ja, herre, Duncker hette han.

Och utan hioga anors lin

Kom denne man, en hyddans son,
Frin obemirkta trakter,

Och vann en storhet, knappast drimd,
Blef landets stolthet, blef bertmd
Som starkast bland dess vakter,

Och blir i Finlands tid ej glomd.

Och denna #ras rena glans,

Hans kirlek gjorde den till hans,
Hans varma hjertas liga.

Sin fosterjord han trohet svor,

For den, som for en brud, en mor,
Sitt allt han ville viga, —

Med denna kirlek blef han stor.

Han f5ll; och dock, hvad herrlig lott
Att do som han, sen si man fitt
Sitt lif med #ra holja,

Det #r att trotsa glomskans sjo,
Att lyftas som en gronkladd 6
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Ur djupet af dess bilja,
Det iir att do, och dock ej do.

Nu, strila blomsterprydt o land,
Hoj ofverallt en lofrik strand
Ur sommarvarma vigen,-

Lit rodna dina fjéllars fopp,
Lat skimra dina strommars lopp,
Och sld mot himlabigen

I glans ditt Saima-tga opp!

Att minnet, niir pd denna dag

Det nimner Dunckers namn, som jag,
Kan stolt till dig sig viinda

Och siiga: se, si herrligt log

Det land, som hjeltens kiirlek tog;
Sig, kan det hjertan tinda?

Det var for denna brud han dog.“



Flunter,

‘fackert var det att betrakta
Hjelten Adlercreutz, genralen,
Hur han kom sd tyst och sakta
Till soldatens graf i dalen,

Hur han stannade vid randen
Och, med hatten siinkt i handen,
Sdg den enkla biidd fullbordas,
Der Hans Munter skulle jordas.

Stor var eljest icke hopen,
Honom foljde i det sista,

Tvé soldater griifde gropen,
Fyra stodo vid hans kista;
Men till heders sen for resten,
Utom generaln och presten,
Tre korpraler, pengar viirde,
Och furiren jag — den fjerde.
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Annan stit fanns ej att skdda.
Kladd i slitna krigarklider

- Lig han, Munter, i sin lida
Hopklimd mellan fyra brider,
Trygg och nijd att se i doden
Som han var i alla dden,
Samma kimpe som i lifvet,
Mindre ferm hlott, det #r gifvet.

Nu, néir skild frin strid och skiften
Sitt qvarter han fitt soldaten,
Framsteg korpral Buss pd griften
Och holl tal om stridskamraten.

Hur han var till bord och minnen,
Hjerta, sprik och kraft och sinnen
Som en slant till krigsman slagen, —
Allt drog gubben Buss i dagen,

Det var konstldst, men man rordes,
Stod der gvar i tyst forbidan,

Log, nir Munters kirnsprik hordes,
Strok mustascherna it sidan. — '
Vill du lyssna till hans saga?

Den #r enkel och alldaga,

Kan vil miodan knappt betala;

Hor dock! Gamle Buss mé tala,
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wKrigsmiin! nu #r Munter borta.

Kind och kick, lingt mer #n méngen,
Har han kommit nu till korta

Och 4t doden gett sig fingen.

Efter marscher, stormar, strider

Har han nu gjort halt omsider,

Lagt sig hiir till rast i backen

Och véndt lugnt i viidret klacken,

Friga oss, som nirmst i elden
Fatt med honom kulor smaka,

Om han holl sig der man stillde’n,
Eller ryggade tillbaka,

Om i striderna och slagen

Han fick hvitt i anletsdragen,
Eller sdg mot dodsminuten
Mérkbrun, som af koppar gjuten?

Till armén frin vilda skogen

Kom han styf till skick och later,
Sina tappra fider trogen, :

Allt fran hedenhds soldater,

Svarte korrt och talte figa,

Log med skalken i sitt dga:

Hogst tre ord, sen stum som siken,
Men pé hufvet slog han spiken,
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Liksom han, si hela raden

Af hans sligt giatt fram i verlden,
Blodt och dott i liigsta graden,
Hallit truten, talt med svirden.
Enging, som ett troll omsider,
Steg i Carl den tolftes tider
Anda till furir en Munter,

Sen dock bar pd nytt herunter.

Méngen, ej i tjensten dfvad,
Slipper sent sitt hem ur minnet,
Hinger nabb och gir bedrofvad,
Innan tiden stdlsatt sinnet;

Sddan var ej Munters vana,

Nej, till tredje Gustafs fana

Kom han, rakt frin forsta dagen
Som en slant till krigsman slagen.

Drack af frgjd, blef vild om gvillen
Och slog buckla pid geviret;

Niista morgon fick sig sillen

Litet fuktel for besviret.:

Vibeln sade: ,tag ¢j illa,

S4 dr tjensten, gubbe lilla,:

Har du mjuknat nu till bérjan?“

,Jo,“ sad’ Munter, ,tack for smorjan!“
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Nykter var han ock alltsedan,
Hurtig, ndjd och oftrtruten,

Fick i forsta dusten redan

Viinstra skuldran genomskjuten.
Dibeln stod dd bland de sina,

Horde samma kula hvina: _
,Den gick nira, barn, hvem fick’en?“
Munter svarte: ,jag var pricken.“

Knappast likt pd nytt den gingen
Fick han éter lyckan prifva,
Fick, i en kosackhop fingen,
Sina breda fotter dfva;

Tvangs att folja, halfva milen,
Steppens file, snabb som ilen,
Tills af ndgra djerfva kunder

_ Han blef friilst som af ett under.

Svetten svillde i hans paﬁna,
Hjertat slog och barmen hifdes,
Nér han ﬁn{itligt kom att stanna; —
Dock god min behills och krifdes.
»Fick dun trafva?“-ljodo ropen
Skimtsamt ur den ystra hopen,
»Hur gick firden, hur var stigen?“
Munter svarte:- ,temmeligen,
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Korrt derpd blef Armfelt slagen,
Munter blodbesténkt, ja, firgad,
Stod sin fana nirmst, den dagen,
Genom honom blef hon bergad.
Nu, vasserra, #dndtligt fick han
Pi den fasta, gria brickan
Svirdsmedaljens hederstecken;
Munter sade lugnt: 4 necken!*

Som han var i dessa strider,
Lika nijd och oftorfarad

Var han allt till sista tider,
Endast mer bemiirkt och #rad,
Var nu gré i skiigget vorden,
Kanske #n mer karg pi orden,
Men i eld och rok och flamma,
In i doden #n densamma,

Sent p4 ett besok i varas

Kom hans mor till bivuaken,
D4 fick Munter lof att tiras,
Nir han sig den gamla draken;
Satt ock sedan lingt pd natten,
Teg och log och :‘sﬁg pé skatten.
Detta mite var det sista,

Nu lir gummans hjerta brista,
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Alldrig nej, hvad helst hon sade;
Till hvart ord frin modrens tunga
Endast ja och ja han hade,

Tills hon éndtligt hirdes sjunga:
,Kire son, var ej forvigen,

Hall dig saktligt, ga ur vigen,
Bittre fly dn illa fikta;*

Dé sad’ Munter: ,pass; ursidkta!“

Dock hans kula den var gjuten,
Hér var grinsen, hir fanns diéden,
Sen han kick och ofdrtruten

Fioljt armén i alla tden.

An i gir dock blef han fannen,
Hurtig med tobak i munnen,

Som pikeft hos generalen,

Der ett krigsrad hidlls i salen.

Nyss pa orderna vi liste,

Hur, liksom att fora ordet,

En granat kom in och friste
Mellan herrarne kring bordet.
Munter, van att rora brinder,
Spottade i styfva hinder

Och fick gynnarn ofver nacken,
Flink att skynda ut pd backen.
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Dérren hann han, klipte sedan
Genom farstun ut i rycken,

Stod sd nir pa trappan redan,
Nér granaten sprang i stycken.
Det var Munters bragd den dagen.
Nu sa lig den tappre slagen,
Dock, till modet in behillen,
Sad’ han endast: ,fan tog bollen.*

An i dag ndir morgon grydde
Holl han qvar af lif en gnista;
Ingen klagan, hillning prydde
Veteranen i det sista.
,otackars gubbe, ena armen
Den #r borta, hela barmen
Full med skiirfvor af granaten!
Munter sad’:  han sprack, den saten.*

L}

Sadan slot han, siddan var han,
Karl i borjan, karl i slutet,
Trog i ord, men qvick i faran,
Med om saken oafbrutet.

Van att handla, ej att prila,
Van att sakna, van att tala,
Var han man att allt fordraga,
Allt, ja, utom etf — att klaga.
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Kunde verlden oss betala
Vira bistra dar och niitter,
Agde de ett sprik att tala
Finlands genomblédda slitter,
Kunde hidrens fanor siga
Hvad en Munters likar viiga,
Mingen med galon pd rocken
Fick dé buga for en tocken.

Ja, min gamla barm kins hujas,
Nir jag honom mins i ledet;
Skulle dodens faror plgjas,
Véinner, ‘det var hést i redet;
Alldrig #ngslig och fiorligen,
Bara hejsan och ur vigen,
Géngen jemn och efter trumman,
Framit, det var hufvudsumman.

Och hur var han dock ej boren
Vinfast, trofast, lugn och stilla,
Som ett barn, fast grd till héren,
Ville han knappt oviin illa.
Fienden var for hans hiinder
Hvad tobaken fior hans tiinder:.
Begge sleto press och vada,
Dock som kiira plantor bida.
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Heder ofver honom, heder

Ofver krigarn der han giommes!
Mannamod och mannaseder ‘
Akte, att hans namn ej glommes.
Inga slafvar trampe kullen,

Der den tappre bor i mullen,

Nej en #tt af gamla stammen
Skydde stindigt grafven. Amen!

Niir korpralen slutat hade

Och steg ned frin vigda sanden,
Tog genralen gjelf en spade

I den segervana handen.

Det var han som sist af alla
Sakta lit pa grafven falla

Litet stoft af fosterjorden;

Men han talte. — Glom ¢j orden!

Hvad han sade foll i tycket,
Vickte tankar mdngahanda,

Fast det ej var grant och mycket,
Endast talt i Munters anda;

Nog det var att vittne bira

Om vér trohet, om vir #ra,

Nog ocksi till krigarns minne; —
Orden lydde: ,han var Finne.“ .



Von Essen,

Han stod pa sin farstutrappa
Med missa af krigarsnitt,
Med sporrar och ryttarkappa,
Han #rnade gora sin ridt.

Han stod der sjuftidrig,

En kimpe till min och blick,
Smiirt, higrest, silfverhérig;
Der har du hans yttre skick.

Men hvad véllar hos gubben vreden?
Han stampar helt vildt af harm.

Vi lefva ju midt i freden,

Hur gor han sidant allarm?

Betrakta blott lugnt processen,
S4 farligt ir ej dermed,
Du ser den gamle von Essen,
Du ser hans vanliga sed.



. 63

Nu ropar han. Lyss till orden,

Nu ger han reson och skiil:

»Matts Kusk, du mitt straff pd jorden,
Dig borde jag rakt sli ihjil.

Hur linge skall hiir jag bida
Allt for din stmnighets skull,
Du kiinner niir jag vill rida,
Du vet niir timmen- dr full.“

Och kusken han kom ur stallet
Med skymmeln stolt att se;
Att han sofvit det var ej fallet,
Han vaknat for fort kanske.

‘Med hufvudet higt uppburet
Framledde han hingsten stum.
Blixt, dunder! det #dla djuret
Stod skiilfvande, héljdt af skum.

Han steg frin sin farstutrappa
Genraln i sitt bista skick,

Med sporrar och ryttarkappd,
Dé foll pd skymmeln hans blick.

Han stod som af dskan slagen,
Han trodde sitt tga ej:
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,Si4g skurk dr min syn bedraget,
Ar detta ditt verk? Sig nej!

Men dukar du opp en fabel
Och ljuger mig full hir nu,
5S4 gir jag och tar min sabel
Och klyfver ditt hufvad itu.©

Det var Matts Kugk, soldaten,
Han blef ej si litt forsagd;
Vil hade han gjort mandaten,
Men svarade gjelf for sin bragd.

SHur? Ljuga hiir?“ stolt han sade,
,En skam #r att misstros sa.

Vil svéirare skuld jag hade,

Och ljog ej, herre, indd. L

Hir kom en kosack pd viigen,

Han skrit med sin flinka rapp.

Hvad? Skulle jag bli forligen?
Jag red med honom i kapp.“

Von Essen, sjuttidrig,
Med flammande eld i barm,

Smiirt, hogrest, silfverhirig,
Han hoppade hégt af harm,
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,Bort,“ skrek han, ,du fricka siille,
Till stallet igen, och mins

Att hemta i skymmelns stille

Den grifsta piske der fins!“

Han var en man soldaten,

Som stitt for kulor och dod,
Som tagit sin kost af staten;
Nu it han von Essens brid.

Han gick helt stum och sluten,
Men hans tga det brann i glans,
Han gick och kom pi minuten
Med den grifsta piske, som fanns.

Han riickte den &t sin herre:

,Jag var man i mitt led ocksi,
Och skits det, skot jag dn viirre,
Och stacks det, stack jag som tva.

Skall nu som en hiist jag smaka
Er sniirt, di jag gjort som biist,
Sa sparkar jag upp tillbaka,
‘Och sparkar ock som en hist.*

Genralen han horde hotet,
Helt rak tillbaka han steg,

Finril: Stdls Signer I1.
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Han tycktes ej ha emot’et,
Han sig pid mannen och teg.

Och allt som han sig, sd hijde
Han hogre sin resliga kropp,
Och allt som han teg och drijde,
84 klarnade anletet opp.

»,Och hor du,“ skrek han omsider,
yHvar fick du ett sidant mod?
Detder ir frin fordna tider,
Detder har vuxit i blod.

Jag ser det ej forsta gingen

I dag, jag har kinnt det forut,
Jag sig det hos méingen, mingen
I gjelfva hans dddsminut.

Jag sett det der Finlands fana
Gladt fliktat pi segrens fiilt,
Jag sett det pa nidens bana,
I slagnas isade tilt.

Och skulle, niir du dig skickar
S& manligt som nu, min son,
Och skulle, niir s& du blickar,
Jag ge dig &t piskens han;
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Vid himmelens Gud och fader,

D4 vore jag alldrig vird

Att niimna de tappra rader,

Bland hvilka jag hijde mitt sviird.

Gi, sok dig en vin hir nira,

En dugtig och stursk kamrat,

Och drick ett glas for var ira,
Hir har du en blank dukat!

Och tack for det vackra minne,
Du vickt i mitt hjerta, du,

Och tack for ditt arga sinne, —
Och drag &t helfvete nu.“

Han strok sig om dgonbrynen,
Det tycktes hans blick var skum,
Han sviingde sig, barsk i synen,
Och gick tillbaks i sitt rum.

Det var densamme bjessen,
Jag minnes sen fordomdags,
Det var densamme von Essen,
Som stridde i Savolax.

Ferm var han, alldrig disig,
Nu bar det #ndd fill fjills,
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For kilden han dragit pd sig
Storstoflor och vargskinspels.

Niir 84 han gick mot faran,
Som” vanligt 1 frimsta led,
Och sjonk i den brustna skaran,
Hvar ging han sin fot stack ned,

D4 svettades gubbens panna,
Di kiinde han fung sin pligt,
Did maste han stundom stanna
Inunder sin grisliga vigt.

Men ,framit!“ skrek han 4t hiiren
Med samma eld #nd4,

»Och biiren mig, gossar, biiren,
Ifall jag ej orkar gi!®

Tre ting i lust och smiirta
Dem iigde han kick och god:
Stolt sjil och ILittrirdt hjerta
Och brinnande hetsigt blod.



@Crosshushen,

Gamle Spelt skall han si helt forgitas? Nej!
Han var kusk vid trossen, hogre var han ¢j,
Hade som hans likar mést i glomska falla,

Om han ¢j fatt namn som latast bland dem alla.

Pengar vird var gubben ock att se uppi,

Han och histen, som han korde, likasa.

Holl den ena sina steg med tva ben dyra,
Tycktes knappt ett pris forsli for den med fyra.

Sidan farten, sidan var ock rykt och ans,
Lika tofvig gubbens lugg och hiistens svans.
Gralle bar frin eget stall sitt damm i verlden
Och sitt sot pa niisan Spelt frin egna hiirden.

Der de syntes si alltjemt i triinen sist

Ar det siikert att pa skratt var ingen brist;
Hiasten gick i somnen, gubben sof pd kirran,
Hur den gamle hills pi lasset vete herran,
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Sakta bar likvil det framdt, sminingom,
Hogre, hogre upp mot nordens bygd man kom,
Halfva Osterbotten snart han genomfarit,

Var dock allt densamma-han i Nyland varit,

Och pd lika sitt gick dfven férden fill,

Samma skratt hvar han for fram, hvar han hdll still,
Och vid skrattet klatschar, det var klippt och skuret,
An pé gubbens rygg och iin pid kreaturet.

Ingen #ndring dock i skick och lugn och fart,
Spelt han var ohjelplig, det var uppenbart;
Ingén piske bet pid gubbens tjensteklider,
Och i tjensten bar ock gralle barkadt lider.

S4 omsider niddes Siikajokis strand,

Blott en frusen flik fanns qvar af fidrens land,
Afven denna skulle snart till byte lemnas;

Dock, en stark kan brytas, och en svag kan hiimnas.

Fore qvill var vunnet hirens forsta slag,
Flyktens dag forvandlad till en segerdag,
Atersvalla skulle enging jagad bilja,
Strémmen #ndras, den forfoljde nu forfolja.

Snart ocksd frin man till man en maning lopp:
»Nasta morgon allt i skick att bryta opp!
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Hir och tross skall innan natt i ordning lagas,
Och med frijd mot stder sen, s& snart det dagas.*

Allt var ordnadt, det blef natt, man sof i fred;
Endast unge fiinrik Blume sof ej med.

Eld och ifver brinde i hans tappra sinne,
Stugan blef for qvaf, han fick ej ro derinne,

Ut pd trappan kom han. Morkt och tyst var allt,
Fistets stilla stjernor lyste klart och kallt,

Blott i Gster, mellan skogens toppar dragen,

Ségs en blekrdd strimma gry, en rand af dagen.

Ingen menska skénjdes, lass och vagnar blott,
_Utan forspann, vinda norrut, som de statt:
“Allt var som det varit, intet annorlunda, ‘

Samma fird som hittills tycktes ater stunda.

Samma fird? — Nej, négot olikt fanns #ndé,
Fast ej blicken strax i skuggan foll derpd:
Just den sista kdrra, som akt upp i ledet,

Den stod omsviingd nu och hade hiist for redet.

Och vid tygeln ren i skick en man sig stillt,
Blume trodde ej sitt 5ga — det var Spelt;
Gamle Spelt, som nedbjd genom landet farit,
Var ett hufyud hogre nu, #n forr han varit,
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Rak som trotts en yngling bar han sina ar,
Djupt pd skuldran foll hans vackra silfverhir,
Anletet, med kinden slit och nisan tvagen,
Sken i mirkret nu mer ljust #n forr om dagen,

Unge Blume visste knappt att fatta sig:

,Hvilket under, gubbe, har forvandlat dig?

Du, mer lat och sotig forr #n likar andra,

Star nu putsad friimst och frimst beredd att vandra.

Hvem har tvatt ditt anlet rent frin sot och damm,
Hvem har pressat i din gria lugg en kamm,

" Hvem har fitt dig viickt, det fir dock hufvudsaken,
Du, som knappt pa sjelfva dagen forr holls vaken?

“

fuce herre,“ hirdes lugnt den gamles svar,
mt far man niir frin eget land man far.
Niir man ser sitt folk med skam fly unnan bara,
D4 dir biittre sofva, an att vaken vara.

Hvarfor skulle jag mitt gamla ‘anlet tvd?
Mera dppen hade blygseln synts derpa.
Girna tog jag mot och tilte spe och sniisa,
Sorg jag bar och derfor bar jag sotig niisa.

Nu #r allt foriindradt, finska hiiren stridt,
Tinland ligger for oss dppet himmelsvidt,
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Ingen flick skall mer pid landets dira stanna;
Nu kan mannen visa ren och klar sin panna.

Kalla folket upp, lat rora trumman snart,

Natten #r forliden, dagen lyser klart!

Forr sd var det bradska, di vi mest bordt rasta;
Adle, unge herre, nu #r tid att hasta,



@Wilhelm bon Schfoerin,

Och ofverstelgjtnant Drufva han stod
Bekymrad nu:

,Hir dugde ej att ha sprucket mod,
Det brast i tn.

Nu ser jag fienden rycka an,
Mangdubbelt starkare kommer han,
Och order har jag att stanna

Och sliss till min sista man.

Och hade jag helst vid kanonerna der
En veteran,

En man, som vant sig att bruka gevir,
En krutspringd fan;

Men nej, en yngling spenslig och fin,
En femtondring, en gref Schwerin
Skall svara for batteriet,

Hvad haller en sidan for min?¢
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Han red till ynglingen hidn med hast,
Sin hand han bjod:

»Min vin, snart spelas hir hoga kast
Om lif, om ddd,

Did, siiker dod, om ni star er slitt,
Men lif kanske, om ni sigtar ritt.
D&, lefva, det far ni herre,

Men vika, nej pass for det.

Jag ser er std hiir sd spdd och vek,
I storm ett ror;

Ni har ej profvat en sddan lek,

Min sorg det gor.

Den leken leks ej fill tidsfordrif,

S4 kinn pd hjertat och svar mig gif:
Skall ni viga i dag, om det giller,
Blankt offra ert unga lif?

»Herr tfverstlgjtnant, ni drar ert sviird
Med Aarbrickt hand,

Och vigar dock bjuda ert lif som gird
For kung och land;

Jag har ett lif i sin styrkas vér,

Det bott i mitt hjerta blott femton ar,
Sig, skall jag ej viga det bjuda,

Jag vill se hvem min gird forsmar?*
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Den gamle Drufva han spinde sin Dlick:
,Detder klang stal,

De orden, herre, de slogo ej klick,

De rakte mal.

Sd ma jag kalla er vek ¢j mer,

Men tacka Gud att han gett mig er,

Ty hjertat ér det, e¢j armen,

Till slut dock som kraften ger,*

Snart ljodo kanonerna, ynglingen stred

Sin forsta strid,

Hans folk, svirt hiirjadt, till flykt sig spred,
Han sjelf holl vid.

Hans batteri var hans hiird, hans hem,

Han skitte dess eld, han tjente for fem:
Der kom en skara kosacker,

Han svedde skiigget pa dem.

Han fick ett dgonblick rast, han sprang
ITin till sitt folk,

Hans ord brot sinnen, hans stimma klang
En vredens tolk.

En stund blott #n, och sig allt férbytt,

I strid var dter hans trupp som flytt,

Han sjelf vid den #lskade hirden,

Och elden i fart pa nytt,



Kyl
Och Drufva han sig med forundran uppd,
Fast lingtifran:
»Ett miisterstycke jag kalla mi
Slikt lirospin.
Vinns sddan #ra med forsta spring,
Hvad hinner han ej, om hans tid blir 1ing?
Gud skydde den #dle gossen,
Han for arméer engiing.“

Men dagen slots och dess kamp brits af,
D& kom Schwerin;

Han stitt mot svallet af stridens haf, .
Fast spid och fin.

D4 han kom med kanonerna fter i hamn,
Di ropade grinade kiimpar hans namn,
Och vid hogt hurra slot Drufva

Den tappre i faderlig famn.

Den unge hjelten! Hans namn gick opp
Med tidig glans.

Ej sigs en bana mer ljus af hopp,

Mer skion #in hans.

Hur blef den banan e¢j kort finda!

Ett manhvarf hunnit ej halft forgd,

Niir till niirmaste grifthvalf viigen

Var méttet pid den ocksi.
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Dock #in ett minne &t siign och sing
Han hunnit ge,

En strid han kiimpat #nnu enging,

Den skinaste,

Forr'n doden nidde hans unga barm,
Forr'n pulsen stelnat, som slog si varm,
Forr'n fifingt vinkad af bragden

Lag vissnad hans domnade arm.

Det var nir Oravais blodiga dag

Till sorg gick opp,

Nér segern sjelf blef ett nederlag,

Som brit virt hopp.

D4, siger man, strilade klarast hans mod,
Di triffade siikrast hans vingade lod,

D4 eldades varmast kanonen,

Nir han stinkte den rod med sitt blod.

D4, siiger man, hade han dignat ned
Till sist vid den;

Men kringriind rest sig mot fiendens led
Med sviirdet #n,

Och ropat sin skara och ilat forut

Och brutit sig bana och huggit sig ut
Och fallit forst niir de sina

Kringjublad han natt till slut.
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Han hade sitt sextonde ir ej ndtt,

P3 bér ren lagd,

Léangt var det lif dock han lefva fitt,
Om Iif #ir bragd.

Ack, mingen grinat i #rans glans,

Som fiist med glidje sin strdlande krans
Pi den femtonariges hjessa,

Om i byte han vunnit hans.

Han hade sitt sextonde ar ej nitt,

Ja, ung han dog;

Dock strjde en blodande hiir hans lott,
Sjelf profvad nog;

Dock stod kring hans liger i tyst forbund
Af krigets ddlaste kimpar en rund,

Och hvad for de tappre han varit

Det syntes i denna stund:

Ej veklig klagan, blott saknad tung,

Blott sorg var spord,

Till hjeltens ira, som dog s4 ung,

Ej follo ord;

Men Vegesack prisade lifvets var,

Och* Adlercreutz smekte den bleknades hdr,
Och ur Drufva sig man pressas

Rart vin — en stor, klar tér.



Ao Fomton Stolt,

Den skina dagen pd Lappos filt

Yar #ndad, och segerglad

Red Dibeln fram, der hans hiir sig stillt,
Lings hela dess stolta rad.

Han tackade viinligt hvar trupp dervid,
Med en krigares enkla ord,

Fior trofast heder, for manlig strid
Och for kirlek till fosterjord.

Han nédde sin yttersta flygel till slut
Vid aftonens sista glans;

Han tackade skaran der, som forat,
Den fordes af Kapten Schantz.

Den glesnat mycket, han sig det vil,"
Fatt lnckor i hvarje led;

Snart fiste dock annat genralens sjil,
Och nu ryckte han fram dermed.
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Man miirkt vid talet, frin stund till stund,
Hur han blickat 4t sidan ren

Pa en tiggarskepnad, en trasig kund,
Som stod der tyst och allen.

Nu gaf han mannen en vink: ,du, du
Derborta, kom hit, tag mod!

Du var oss nirmare dock, #n nu,

I dag, der det giillde bled.

Sig, har du glomt hur du tog dig geviir
Ur en fallen krigares hand

Och ' skyndade efter min tappra hir

I stridens hetaste brand?

Dé vi diko i dkern, hann du oss opp
Och dik som de ofrige med,

D4 den syntes Anyo min segrande tropp,
D4 slogs du i frimsta led.

D4 man stormade byn mot kanonerna #n
Och jag kastade blicken dit,

Di sig jag din frasiga jacka igen

Forst uppe pa batterit.

Det der var hurtigt: ett slikt forssk
Kan biras i ryktets famn;

Fiinril Stils Signer II. 6
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S& gala Oppet, min kiicka gik,
Lat hora till forst ditt namn?*

,Hdvad namn i verlden jag fatt af prest
Har ingen sig fistat vid;

Men fihund har man mig kallat mest
I hela min lefnads tid.“

,Bra! Kasta namnet tillbaks pid dem,
Som gett det och fristad var.

Men siig mig blott hvar du har ditt hem,
Och hvar du har ditt forsvar?*

Han viste pi vigen vid kullens rand:
»Mitt hem pid denna jag har;

Han viste sin knutna, vildiga hand:
,Och hir, hiir har jag forsvar.©

,Ditt hem gir an, ditt forsvar iir godt;
Ditt yrke, det ir dock, sig,

Att stjila kyrkor, att snatta smétt,
Eller rofva pa allmiin vig?*

,Och hade jag stulit stort eller smdtt,
Visst iigde ett tre jag dock; .
Och hade jag plundrat en tiggare blott,
Visst bar jag en helare rock.*
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Di strilade Diobeln af viilbehag:
»von Schantz, herr kapten, hor hit!
Hvem var den tappraste man i dag,
Som foll hiir i kompanit?

Lat hemta hans rensel, hans rock, hans hatt,
Hans plit och geviir ocksd:

Hans #dla namn och hans krigarskatt
Denhiir skall i arf dem f3.¢

Man kom med vapen och drigt i hast,
De hburits af Femton, Stolt.

Von Dgbeln log med ett Ggonkast

Pi sin skyddlings trasiga kolt.

,Stolts rock ir blodig, det fordras mod
Att dra det plagget uppi;

Men Fiahund, ser jag, har tjockt af blod
Pi egna klutar ocksa.

S& byt och klid dig i uniform

For fronten hir uppenbart,

Du gick framfior den vid dagens storm,
Jag vill se dig inom den snart.“

Han bytte driigt, och hans kind den brann,
Sen han vapen och rustning fatt;
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Och tyst kom Dibeln och stillde sin man
I luckan, der Femton stitt. '

»Och nu si ir du en ung soldat
Af iiktaste skrot och hilt,
Och nu sd #r du var krigskamrat
Och numero femton, Stolt.

Sa var till mod och till hjertelag
Densamma du var forut,

Men nimns du fibund frin denna dag,
Sé drag din plit och siig: hut!“

Den nye krigarn, till denna stund
Hans brist hijts lugnt som ett hvalf;
Vid dessa ord fran genralens mund
Man sig dock att djupt det skalf.

Han hade smakat ej ens som stild
En frojd i sin lefnads dar,

Hans tarar, frusna i lifvets kold,
Ej runnit sen barn han var.

Nu sken pd hans hjerta for forsta ging

En strimma af sol och vér,

Och ur smultna kiillor, med hejdlost spring,
Framstrommade tir pi tér.
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,Och fir jag vara i lust och nid

Soldat, bland de tappre en,
S4 sig, nir giller det kamp och dod?

Gud gifve i morgon ren!®



Driderm,

Du nimner mirk en Wadenstjernas namn?
Jag vet du syftar pd en dyster siigen:

Hur “s6kande mot lifvets storm en hamn

Hans broder kom, men stittes frin hans famn
I natt och dimmor dter ut pa viigen.

Till Svansjins nejd nanging din kosa stiill,
Der syns en gard, som higa bjorkar virna.
Vid solljus middag, eller kolsvart qviill,
Triad in i detta gistfritt oppna tjill,

Der bor den gamle Johan Wadenstjerna.

En enkel hjertlighet, en fliirdlos tro,

Frin forsta stund, skall do hos honom rijja,
Och kinna dig si vil, sd full af ro,

Som skulle i ditt eget hem du bo

Och vid din egen faders sida drdja.
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Nimn endast ej ett namn, ett namn, som méi
Om ock for evigt plinas ur virt minne,

Sig allt, och lugn han hora skall derp,
Men niéimn ej ordet Sveaborg, ty di

Ar friden bruten, och i storm hans sinne.

Allt hvad hans hjerta fordom tjustes af,

Hans folk, hans land, dess trohet, kraft och heder,
Allt, allt, hvad forr hans ande vingar gaf,

For honom sinkts i denna klippas graf,
Forkastadt, skindadt, hirjadt, trampadt neder.
Och derfor skakas han, sen ménga ér,

Af grafvens namn, hvarging han det mast hira,
Och derfor brinner i hans sjil dess sér,

Och derfor reser sig af harm hans har,

Nir ljudet Sveaborg blott nir hans tra.

Det var en vinterafton mork och sen.

Den gamle, utan minnens skuld, och ufan
En framtids fruktan, satt vid brasans sken
Och horde lugn, hur stormen ute hven
Och dref i bistra skurar sné mot rutan.

Han satt allena nu. Sin hand han rickt
Nyss till godnatt och lemnat sina kira,
Niir plotsligt han ur hvilans drommar vickt,

-
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Ség dorren oppnas, och i snoholjd driigt
En vandrare hans bonings skygd begiira.

Han sig och sig. En rysning genomfor
Hans hjertas djup, nir han den komne kiinde.
Det var en frimling ej, det var hans bror,
Af samma fader fodd och samma mor,

Den man, som till hans tjill i natten linde.

Det var den broder, som i fordna dar,
D4 i sin faders hem de viixte bida,
Af syskonskaran honom kiirast var, -
Det var den ende, som han igde qvar
Och ej pa nitton ér fitt Aterskida.

Dock, ingen skuldlos friimling bade drijt
Sa ligt vid dorren, som den komne drijde,
Och ingen okiind giist sd stum sig bijt,

5S4 tveksam bidat, sidan biifvan rijt,

Som den en broder nu fior broder rajde.

Ej ord, ¢j ljud. Minut uppd minut
Liksom for doda komma fick och vandra;
"Tills, som i bon s& stilla, dock till slut
Den bror, som kommit, syntes breda ut
Pd afstind sina armar mot den andra,
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Ett 6gonblick var hjertats sprak forstidt
Och tycktes Johan Wadenstjérna skaka,
Det var en korrt sekund; nir den forgatt,
Han viinde stel sig bort, med handen blott
Den bjudna famnen visande tillbaka.

D4 1jod omsider den forskjutnes rost,

Djup, hemsk och dyster som en suck ur grafven:
,Lat-isen smilta, broder, i ditt brist,

Gif ej forakt 4t den, som sbker trist,

Och bryt ej ofver en forkrossad stafven.

Ja, jag har felat. Mig ock odet fodt

Att bira nesans biorda af den dagen,

D4 fingka krigarn gaf sig forr'n han blodt,

Da Sveas stolta borg, forr'n kula stott

Mot dess granitvall, fegt blef skiinkt och tagen.

Men var jag man att spriinga pligtens damm
Och rycka till mig hiindelsernas roder,

Var jag den starke, som bordt trida fram?
Dock, att jag det ej gjorde dr min skam,
Sig sd, men krossa mig med hat ej, broder!“

Han slgt, hans panna sjonk, hans stimma dog
Uti en strom af tdrar, bittra, strida.
Han hade talat till en broder nog,
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Och nu, med oppen famn, ett steg han tog
Och tycktes af hans famn ett mote bida.

D4 hgjdes vildsamt gamle Johans barm,

En storm var los deri af harm och smiirta;
Men stum frin viiggen, ofvan stolens karm,
Han ryckte ned och holl med siker arm,

Till svar, en spdnd pistol mot brodrens hjerta.

Sé& #dr den hemska sagan om de tvi,

Mer mirk kanske, #in jag formétt den skildra;
Har du, som hort med fasa nu derpi,

Fior stringt den striinge domt, s hor ocksi
Ett ord af frid, som mi din dom formildra,

Det siigs, sen brodren frostlos vandrat, att

Den hirde brodren sina tgon tickte

Och utan somn och utan hvila satt

Och gret om qviillen, gret den linga mnatt

Och gret in, som ett barn, nir morgon briickte.



Aandshofvingen,

Gror bragdens #ra blott pa stridens mark,
Der tappre krigarn fuktar den med hlod,
Kan ej den vapenlise helsag stark

Och visa hjeltemod?

I djupa Finland bortgémd fanns en man,
En fridens man allt frin sin ungdom hin;
I fridens viirf ren grianad styrde han

Som hofding nu sitt Lin.

Wibelius var hans namn, af anors glans
Omstriladt ej, men virdnadsvirdt @nda,
Ty namnets #ra var att det var hans,
Hans adel foll derpa.

Han #gt sin mannadlders gyllne tid

Af lugna modor; den fanns mer ej gvar.
Nu var hans fosterland i kamp och strid,
Och gammal sjelf han var,
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Af hirar omhviirfd, sliten som ett rof

- Emellan viin och oviin vexelvis,

Fick han, hvar stund, for segrarens hehof,
Ge frid och lugn till pris.

Att virna ritt, formedla bordors last,
Han som en helig pligt sig foresatt,
Och derfor var hans dag ock utan rast,
Och utan stmn hans natt.

Si satt engdng han pd sitt embetsrum,
Blott han med tvd hans sekreterare,

Han syntes bruten nu, hans lipp var stum,
Och tyste voro de.

Han onskat hvila, hvila en sekund;

Det var for mycket. Salens dirr slogs opp,
Han sig en krigare i samma stund,

Foljd af en viipnad tropp.

Den ryska hiirens tfvergeneral

Var krigarn, ingen ringare person;

Han kom, steg fram och hill helt korrt ett tal
Med hot i min och ton:

»Herr hofding, Finlands kamp har nitt sitt slut,
Oss tillhor landet nu med vapnens riitt;
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Dock kiimpa landets siner, som forut,
I Sverges hiir for det.

Vilan, hiir #r er penna, sitt er, skrif

Ett kraftigt bud, en maning nu till dem: -
Att den skall tryggad bli till gods och lif,
Som Aterviinder hem;

Men att, om nigon brottsligt haller vid
Att strida mot sin herre och monark,
Hans sligt skall jagas, utan ndd och frid,
Ifran hans gard och mark.

Har ni forstitt min mening, ord for ord,
S skrif!® Han slot med trotsigt viilbehag.
Dé stod Wibelius vid sitt domarbord,

Och der lig Sverges lag.

Han sinkte tungt sin hand uppd dess perm,
Hans blick, pd boken fiistad, lyste klar:
»Herr general, hir ser ni ett beskirm

For dem, ni hotat har.

Hir #r vir vapenltsa trygghet in,
Vir lag, vir stora skatt i lust, i nid;
Er herrskare har lofvat virda den,
Den viidjar till hans stod.
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I den, sen sekler ren, det stadgadt stitt:
Att, bryter en, all skuld #r endast hans,
Att mannen boter ej for hustruns brott,

Ej hustrun f6r sin mans.

Om det #ir brott att kiimpa for sitt land,
Hvartill hvart idelt hjerta svarar nej,

Sa utkrif straff af min med sviird i hand,
Af barn och gvinnor ej.

Ni segrat, makten tillhor er i dag,

Jag ir beredd, gior med mig hvad ni vill!
Men lag skall dfverlefva mig, som jag
Léngt efter den blef till.*

Han talte si. En bifvan genomlopp
De bida unga minnerna i saln,
Och nu han slog sitt klara Gga opp
Och sdg pa generaln.

Det bistra uttryck, krigarns anlet haft,

Var borta, varmt han mitte gubbens blick,
Han tog hans hand och tryckte den med kraft
Och bijde sig och gick.

Och nu, med hiindren slutna som till bn,
Sjonk hofdingen i domarsiitet ned;
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Han kimpat ut han njot sin segerlon,
En dfverjordisk fred.

Och dessa vittnen tvd, som dréjde qvar,
De nimnde ofta sen, med eldad hig,
Om en forklaring, stilla, underbar,

Som i hans anlet lag.

Att detta sken var himmelskt skont, derom
Fanns blott en enda tanke hos de tvi;
Men hvarifrin det vackra ljuset kom

Blef olikt tydt iinda.

Den ena holl det for ett yttre 1dn

Af dagens sol, som lyste mild och klar;
Den andra sade: det kom inifrdn,
Hans samvetes det var.



Abdlererents,

Hvem ir den hoge mannen der pi elfvens strand,

Som skddar dfver fjirdarna och filten?

Hans skick, hans driigt, hans lippars trots, hans
blickars brand

Och sviirdet stdlblankt i hans manligt knutna han(l;

Allt ger en bild af krigaren och hjelten.

Han stir allena, ingen har han nir,

Minutligt blott man komma ser och vandra

En ung soldat, som bud till honom bir;

Men framfor honom och bakom stir hér mot hir,

Med blod och diédar hotande hvarandra.

Infor hans tga ligger Siikajokis nejd

Sa vinterddslig, som ett lik pd béren,

Och for hans tanke #in mer odslig Finlands fejd,
Med #tertdg i blygd, med strid och ira vijd,
Och Ryska hiirens jubelhdn i spiren.

Deraf det morker pi hans panna bor,
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Den skugga, som de zidla)anletsdragen

Har ofverhiljt som med ett sorgens flor:

Han ser sitt fosterland, en fattig skyddlos mor,
Ett offer bli pd stners mod bedragen.

Den man som detta skidar, skidar allt forodt,
Att svika pligtens bud var ej hans vana:

Han dr en man si trofast nigot land har fodt,

En man, som profvat faror, kiimpat, segrat, blodt
Som yngling redan under Hrans fana.

Du ser ett sinne, som ej briickts, ej bijts

Af lust, af nod, af liga eller higa,

Du ser en ande, som i stormar hijts,

Du ser den tappraste bland tappre, Adlercreutz: —
Han har de bilderna fir sjil och dga.

Och dock si ir det han, just han, som nyss befallt
Det dystra sorgespelet burjas éter,

En hopplss fird, en vandring utan rast och halt,
En mistning steg for steg af hemland, ira, allt,
Hvad blott ett brustet hjerta ej begrater.

Ett verktyg for en annan viljas lag,

Ej strid, men flykt, han nédgats anbefalla,

Sin trogna hir han ordnat ren till slag,

Men nej, den fir ej sliss, den méste fly i dag,
Som den har gjort en dag forut och alla.

-1

Fiinrik Stcils_ Signer II.



98

Han ser dess slutna skaror losas fter opp,

I spillror stndras ordningen for striden.

Han kiinner detta folk i hvar brigad, hvar tropp,

Han lefvat deras lif, han hoppats deras hopp

Ej blott i dag, men langt forut i tiden.

Han vet att denna hir ej likngjd gir

De nesans steg, hans bud har foreskrifyit,

Att bitter harm fortynger hvarje spar,

Han vet, att i hvart brost bor fiiitande ett sér,

Mer qvalfullt, &in om didens hand det gifvit.

O denna hir! Han profvat har dess kraft, dess mod,

T bittre dagar, lingesen forflutna,

Han rgins, bur glad for tredje Gustafs blick den
stod,

Och gick i striden fram och tecknade med blod

Sin bana mellan leder genombrutna.

Ja det #ir samma hdr, han nu for an,

Foryngrad i en #tt, men €j en annan,

Och derfor vet han hvad den vill och kan,

Och derfor, ndr han ser den rygga, morknar han

Och sinker, som af blygd, den stolta pannan.

Ren har i vrede Dibeln hunnit tiga af,
- Sin tropp till fard sjms Palmfelt sammantringa,
Och Gripenberg har siinkt sin segervana glaf.
Hvar stund #r dyr. Med storm gdr ofver istickt haf
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I massor fienden att viigen stinga.

Ordrlig dock stir Adlercreutz #n qvar,

Annu ett viirf han har att ofvervaka:

P4 elfvens is en bataljon han har;

Den fér han ej i glng, den stdr vid sitt standar
Och viker ej ett enda steg tillbaka.

Den man, som for den, trottnat att med flykt och
skam

Ett slagfilt stindigt byta mot ett annat,

Hans atertdg #r gjordt, och tyst och allvarsam

Star for sin front han nu, besluten att g fram,

Om ej, si bli pi platsen der han stannat.

Ej vill han stelna bort i polens snd,

Nej, hellre stupa, viemd af stridens flamma,

Ej vrikas som ett flamm pi vredgad sjd,

Nej kiimpa som en man och sedan manligt do;

Och truppen, som han for, den vill detsamma.

Det iir von Hertzens trupp.  Genralen kiinner den
Och vill ¢j dfverge sitt folk i noden:

Hans egen hembygds hydder fostrat dessa min,
Han kallar, bjuder, ber; men nej, de drdja #n,
De trotsa honom som de trotsa doden.

Hvad under! Brusar han ej upp af harm

Vid detta frots? O nej, han stir betagen,

Klar blir hans panna, blicken ljus och varm.
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Man ser, en eld i#r 16s i djupet af hans barm,
Och aterskenet syns i anletsdragen.

Ett ogonblick, och, se, hans eld har bredt sig ut,
5S4 lingt ditt 6ga hinner skionjes branden.

Hans ilbud flyga, nya sindas hvar minut,

Och skaror svinga om, som skyndat bort forut,
Och Hertzens bataljon har stormat stranden:
Spriingdt #r hvart hinder for dess segerlopp,”

En miktig hiir i hjertat genombruten, .

Och Abos kiimpar skynda mot den opp,

Och Gripenberg’ for fram sin Tavasthuska tropp,
Med hogt hurra, i tiita leder sluten,

Se dessa miin! Von Essen djerf, vid sviirdet van,
Med Heideman och Ramsay vid sin sida,

Se hur i spring de rusa fram pi blodad plan!

Och Lange, Kihlstrom, Bremer, Broijer, Nordensvan
Och tusen iin, sig om de Lirt att strida?

Nu dndtligt lésta ur ett hopplost tving,

Se de med tjusning drans kransar viras:

Ling var fornedringen, de burit, ling;

Nu har for dem grytt opp en hedersdag enging,
Och med en bragd for sekler gkall den firas.

Forgiifves tapper gor sitt motstdnd #n en hér,
Som sjelf till denna stund ej motsténd profvat.
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Rajefskys blixtar skrimma ej: det namn han bir,
S& skont, sd fruktadt nyss, fir domdt att slockna hir,
Sin trollmakt afklidt och sin glans berifvadt.

Dock in en strid. Hans rader fly, men snart

Med nya massor ses han spetsen bjuda,

Och Finlands kiimpar hejda ren sin fart;

D& hirs i fjerran #én, men hvar sekund mer klart,
Den stolta Bjornehorgska marschen ljuda.

Han kommer Dibeln pd sin vapenbroders bud,

I striicktdg har han hunnit framom tiden.

Ett jubel helsat ren hans kiinda toners ljud;

Nu syns han. — Adlercreutz, som eldad af en Gud,
For vid hans sida hans kohort i striden.

En stund blott flammar kampens liga in;

I niista stund dd dr den ren forbrunmen,

Och Siikajokis f#lt #r vért igen,

Och flyktens nesa tvidd med blod frin tappre miin,
Och deras firsta, stora seger vunnen.

Han, som engéing pd vira kala drifvor stod

Och kunde for sitt land dock kirlek bira,

Han, som for detta land gjot gladt sitt varma blod,
- Han, som d& allt gafs bort #n iigde kraft och mod
Att frida fram och ridda Finlands idra,

Han hvilar nu. Den starke har fitt frid,

I Sveas trygga jord hans aska gtmmes,



102

Och #fven der han kiimpat skiont en strid,
Och ingen ska&dar #n en gryning af den tid,
D4 han af Sveas stolta folk forglommes.

Men om i hjeltars land, i sena framtids dr,

Hang bragder blekna bort fér sttrre minnen,

Om vid hans namn ej mer ett hjerta eldadt slar,
Och enslig, obestkt, med nétta runor stir

Den graf, hvari han goms, den frogne Finnen;

D4 har hans lof, hans dra #n ej dott,

DA skall hans ande ila dfver hafven

Med stolthet till det land, som honom fidt:

Hiir gloms han alldrig, hiir har for sitt folk han blodt,
~ Hiir skall han lefva, om ock der hegrafven.










